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Abstract: Time is a multidimensional concept/category, much richer in features than sim-
ple mathematical order. It has become communis opinion that the attitude towards time
affects personality directly: "man is not born with a sense of time and space, his temporal and
spatial concepts are determined by the culture he belongs to”. Our research is based on the
idea that one of the manifestations of the cosmic time is the field of peoples’ existence — the
ethnic time. Thus, besides being a cultural universal, the model of time is also an ethnic

nuclear structure.
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Dintotdeauna timpul a reprezen-
tat o ecuatie ce a alimentat propensiu-
nea umana spre speculatie In vederea
gasirii solutiei. Nu ne propunem sa
abordam un studiu de tip analitic asu-
pra principalelor ,trend-uri” din di-
verse domenii stiintifice cu privire la
notiunea de timp. Pentru a descrie un
fenomen de o asemenea anvergura si
profunzime insa, din start, trebuie sa
delimitam precis spatiul in care vrem
sd ne miscam in cercetare. Demersul
nostru a plecat de la ideea ca una din
formele de manifestare a timpului cos-
mic este cimpul de existenta al popoa-
relor — timpul etnic: ,,Popoarele sint
modelate de timpul cosmic si creatia
lor, cum este firesc, va fi ascultata si
ea de actiunea modelatoare a aceleiasi
structuri temporale” [Badescu, 81].

Deci, pe lingad faptul cd modelul
de timp este o universald culturala, el
reprezinta, totodatd, si o structurd
nucleara etnica. Or ,timpul este o alta
dimensiune a modului de reprezentare
a lumii si vietii i un factor determi-
nant al culturii spirituale i materiale a
unui popor” [Bernea, 148]. ,,Notiunea

de timp si congtiinta de a exista in
timp, conchide E. Bernea, apare ca un
fenomen in functie de viata de relatie,
de nivelul si sensul culturii careia 1i
apartinem” [ibidem, 142].

A devenit deja communis opinio ca
experienta empiricd a unui popor este
sedimentata in limba: cultura reprezin-
ta materia prima valorificata in limbaj.
Limba fixeaza si sintetizeaza de-a lungul
timpului informatia despre existenta
culturii unui popor. Faptele culturale
se cristalizeaza, in speta, in vocabular,
dar si in structura gramaticala a limbii,
intrucit aceasta reflecta modul de a gin-
di si de a se pozitiona in raport cu rea-
litatea imediata. Bineinteles ca actual-
mente fenomenul de sintetizare a ex-
perientei culturale a poporului este tem-
perat in contextul asa-numitului pro-
ces al globalizarii, In care crampona-
rea de o anume cultura nationala se
considera un anacronism. Cu toate
acestea, azi este deja acreditata ideea
cd ,,In virtutea esentei sale, limba fur-
nizeaza individului cadrul ce-i sustine
«imaginea lumii», exprimind, asa cum
preciza (in acelasi context) Humboldt,
«spiritul popoarelor». In acelasi timp,




limba constituie totdeauna un mod de
«a locui» in lume” [Boboc,1].

Tata de ce in demersul nostru stiin-
tific ne-am propus cercetarea catego-
riei timpului din perspectivd psiho-
lingvistical. Psiholingvistica ne permi-
te a studia nu operatiile gindirii, in ge-
neral, cu atit mai mult gindirea ca ata-
re, ci doar anumite mecanisme definite
si construite, pe care le poseda gindi-
rea 1n vederea operarii unei perceptii
de sine insusi, mecanisme carora limba
le ofera o reproducere fidela. Metoda
data reprezintd un sistem de operatii
care se contopesc cu acea parte a pro-
ceselor gindirii prin care aceasta din
urma obtine sansa de a-si analiza auto-
scopic, nemediat propriile constructii.

In viziunea noastra, timpul se in-
scrie in categoriile apriorice ale con-
stiintei, iar o modalitate sigura de a stu-
dia constiinta e considerat experimen-
tul asociativ? (in continuare EA). Im-
preund cu un grup de cercetatori de la
Universitatea de Stat ,,Alecu Russo”
din Balti, implicati intr-un proiect de
elaborare a Dictionarului asociativ al
limbii romdne am realizat un expe-
riment asociativ liber®. Respondentii

1 Mai exact, psiholingvistica etnica.

2 Experimentul asociativ reprezintd 0
tehnica ce are drept scop identificarea aso-
ciatiilor existente in memoria unui om,
aparute in baza experientei sale anterioare
(cf. [Karaulov: 1987, p. 107]). Or ,,limba-
jul, dupa cum afirma E. Coseriu, este pri-
ma infatisare a constiintei umane ca atare
(dat fiind cd nu existd congtiintd vida
[...)” [Coseriu, 159].

3 Se disting citeva tipuri de experi-
mente asociative (EA): EA liber, in care
respondentilor li se propune a raspunde
cu primul cuvint venit in minte la auzul
cuvintului-stimul (fara a se gindi); EA
ghidat, unde alegerea cuvintului-reactie
este restrictionatd (fie se reStrictioneaza
numarul acestora, fie clasa lexico-grama-
ticala din care poate face parte cuvintul-

au fost rugati sa raspunda instantaneu
cu primul cuvint care le-a venit in
minte la auzul cuvintului-stimul timp.
In calitate de respondenti au fost alesi
circa 1000 de studenti din mai multe
universitdti din Republica Moldova si
Romania cu virsta cuprinsa intre 18-
25 de ani, pentru care limba materna
este romana. Rezultatele acestui EA
ne vor fi utile pentru a releva specificul
notiunii de timp Tn mentalul romanesc.
S-a demonstrat faptul ca, cu cit
mai des un cuvint apare in vorbire, cu
atit mai des el apare ca reactie in cad-
rul experimentului asociativ. Rezulta
ca ceea ce apare in vorbire, intr-un fel
sau altul, este reflectat si ,,cimentat”
in congtiinta lingvala a vorbitorilor si
viceversa — ceea ce existd in constiin-
ta lingvald a vorbitorului se manifesta
(sau, eventual, ar putea oricind sa se
manifeste) In vorbire (deci si in cadrul
EA). ,,Trecem astfel dintr-un orizont so-
ciologic la o determinare operativa; de
la o limba pentru toata lumea la o lim-
ba apartinind fiecaruia” [lacob, 122].
Analiza rezultatelor demersului
nostru investigativ ne-a indus urmatoa-
rele concluzii cu privire la viziunea etno-
lingvala roméaneasca a notiunii de timp:
1. Daca timpul poate fi imaginat
ca linearitate infinitd, Inzestratd sau
nu cu miscare, atunci in limba romana
timpul este mai degraba o linie care se
migca dinspre viitor spre trecut: viito-
rul este, tocmai, timpul ,care vine
spre noi” (cf. rom. viitor); prezentul
este timpul care se gaseste ,.in fata
noastra”, perfectul — timpul care a tre-
cut pe linga noi si se gaseste de acum
in spatele nostru. Si chiar daca noi ne
miscdm, o facem in directie contrara

reactie etc.); EA in lant, in care respon-
dentilor le este permis a rdaspunde cu un
numar nelimitat de cuvinte-reactii ce le
vin in minte, fara a li se impune niciun fel
de restrictii de ordin formal sau semantic.




timpului: avem trecutul nostru si isto-
ria noastra in urmd, iar viitorul nostru
inaintea noastra (apud [Coseriu, 344]).

2. Adesea timpul la roméni nu e
reprezentabil prin sine Tnsusi si, I con-
secintd, e reprezentat de corelativul
sau — spatiul. Cu totul spatializat, con-
sidera E. Coseriu, este timpul in limba
noastra: ,,Timpul este conceput, de
fapt, ca un mod de a fi al spatiului — ca
un fel de spatiu transparent si gol in
care au loc evenimente — sau ca o di-
mensiune a spatiului pe un plan infinit
la baza lui — timpul care este afara
(timp ,,meteorologic” sau ,,atmosfe-
ric”)” (cf. [Coseriu, 342-343]). In asa
fel, in limba romana existd doar un
singur cuvint — timp — ce actualizeaza
ambele semnificatii: 1) ,,duratd, peri-
oadd, masuratd 1n ore, zile etc.” si
2) ,stare a atmosferei determinata de
ansamblul factorilor meteorologici”.
In alte limbi pentru aceste doud no-
tiuni se folosesc doud unitati lexicale
(cf. germ. Zeit-Wetter, engleza time-
weather, rusa vremea-pogoda etc.).

3. Reprezentarea lineara a timpu-
lui* care trece, se scurge reprezinta, la
nivel elementar, de asemenea, un ger-
mene de spatializare a timpului. In
constiinta umana timpul se asociaza cu
miscarea® (cf. reactiile trece, trecere,
trecdtor, fuge, vine), iar la baza repre-
zentarii miscarii timpului std o meta-
ford zoo-antropomorfa, exprimata, cel
mai adesea, prin verbele: trece, zboara,

4 Au fost relevate citeva modele de
conceptualizare a timpului: linear, pulsant,
ciclic, spirala, istoric, de profunzime, timp-
drum, timp care se scurge, model scalar,
timp-migcare pe contrasens (cf. [dap6a-
HOBa, 52]).

5> Modelul dat are radicini adinci in
mentalitatea societatii arhaice, cind tim-
pul era masurat in conformitate cu misca-
rea astrelor (a lunii).

vine, fuge, se scurge etc.® Trebuie sa
mentionam faptul ca in limba romana,
citeva proverbe cristalizeaza concep-
tia naiva a timpului imobil, ca simpla
dimensiune a spatiului: Vremea vre-
Muieste si omul imbdtrineste; Vremea
vremuiegte, floarea se paleste [Dictio-
nar de proverbe, 20], ceea ce denota
caracterul static al timpului.

4. Cea mai raspindita metafora a
timpului este ca acesta reprezinta o li-
nie dreapta, pe care, intr-0 ordine con-
secutiva si foarte strictd, se plaseaza
trecutul, prezentul si viitorul. Desi sint
diferentiate, aceste faze ale timpului se
transforma, printr-o dialectica speciala,
intr-un intreg organic, marcind o altd
dimensiune a lumii ce reprezinta cad-
rul existential. Totusi diferite culturi le
marcheaza diferit, punindu-se accen-
tul pe una dintre faze, conform carui
fapt se vehiculeaza lucrurile. Dat fiind
faptul ca romanul crede, traditional,
intr-un fel de omniprezenta si omni-
potentd a genezei, trecutul pastreaza
pentru el o intiietate printre celelalte
faze. Astfel, ,trecutul este acela care
domina timpul si face posibild cu-
noasterea lui” [Bernea, 168]. ,.Pe linia
sa de dezvoltare principald, timpul in
constiinta populara traditionald actio-
neaza mai puternic prin trecut decit
prin viitor, prezentul fiind el insusi con-
tinuu inhibat de date si acte traditio-
nale” [idem, 170]. Asa se explica cele

6 Desi timpul capiti calititi zoo-
antropomorfe, in romana nu se atestd com-
paratia miscarii timpului cu miscarea ani-
malelor, a pasarilor etc., identificatd, buna-
oard, in limba rusa. Cf. epems remum nmu-
yetl, 200bl lemsm Kax nMuybl, 8pems noJi-
3em KaK uepenaxa, epems Jiemum Kax
cmpena, kak moanus €tc. Trebuie sa men-
tionam ca in limba rusd si diapazonul
migcarii timpului e mai mare: mawumocs,
Jlemenb, Oedcantv, meyb, IPOMeKamy, UOMu,
npUXooums, nPoxXooums, yxooums etc.




mai multe reactii atestate in cadrul
E.A. pentru trecut, citeva reactii pentru
prezent si nici o reactie pentru viitor.
Credem ca reactiile respective sint foar-
te relevante pentru mentalitatea roma-
nului si modul de a actiona a acestuia.

5. In constiinta roméaneasca, care
are reminiscente magico-religioase,
persista sentimentul trecerii ireparabi-
le a timpului. In desfisurarea lui, mai
mult lineard decit ciclica, timpul nu
suportd deplasari sau inversari de date,
intrucit comporta caracter ireversibil.

6. Existenta in timp a romanului
are doud fatete: una e aceea a clipei si
alta cea a eternitatii, ambele indisolubil
legate. ,,A fi in timp” pentru roméan nu
inseamna ,,a fi pur si simplu, a avea
constiinta existentei, ci inseamna a fi
in lumea aceasta [...]. Omul este treca-
tor din sentimentul mersului catre ine-
vitabil, citre moarte”™” [Bernea, 159]. In
asa fel, se explica reactia destul de
frecventd — viata, dar si efemer, efe-
meritate. Drept consecinta fireascd a
acestui mod de a gindi timpul, adesea
transpare atitudinea care induce o no-
td de scepticism, de Indoiald in ceea
ce priveste eficacitatea si rostul efor-
tului uman, depus pentru reusita lui in
viatd. Cf. reactia desdrtdciune, Singu-
lara de altfel.

Cea de-a doua fatetd a existentei
in timp a romanului, opusd lumii de
aici, este lumea de dincolo, sau lumea

7 in limba romana functioneazi o
expresie sinonima a fi in veac, In opozitie
cu ,,a fi in eternitate”. Dupa cum sublinia-
za E. Bernea, ,,Veacul 1n conceptia popu-
lara are un cuprins mult mai mare; el are
in limitele sale atit trecutul, cit si viitorul,
legate printr-un prezent continuu [...].
Veacul este pentru roman timpul de aici,
din lumea aceasta, pe care el o socoteste
reala, dar nu eterna, de cind este ea si cit
va dura ea; veacul este timpul intreg” (cf.
veac) [ibidem].

vesniciei. Romanul constientizeaza ca
e subordonat conditiei temporale, dar
stie cd se poate elibera de acest jug,
cistigind in fata curgerii timpului, si
sd-1 invingd prin plecarea in eternitate,
transfigurind tot ceea ce e efemer, tre-
cator. Cf. reactiile eternitate, infinit,
etern. Eliberarea de dimensiunea tim-
pului e vdzutd ca o eliberare si apro-
piere de Dumnezeu. Viata noastrd nu
este decit o oglinda a timpului, de
aceea romanul acceptd a se supune
acestei conditii temporale ce-i este
data in mod originar. ,,Neamul roma-
nesc e si el , intr-un fel, solidar cu acel
plan neschimbator. I se intimpla si lui
multe, se framinta ce-i in marginea lui,
in inima lui, peste trupul lui chiar —
dar el ramine neschimbat. ,,Trece si
asta” e una din cele mai curente vorbe
romanesti. Neamul nostru ramine pen-
tru ca si el participa, in felul lui, la
eternitatea fiintei” [Noica, 11]. Viata
romanul o vede sub forma unui drum
care se desfasoara cursiv sau in caderi,
lin sau zbuciumat, dar sigur nu sta lo-
cului: or aceasta inseamni trecerea
intr-o altd dimensiune a ei — veshicia
(cf. vesnic, vesnicie), iar omul pe acest
drum este un calitor (cf. calatorie).

7. Viata se desfasoara sub puterea
si influenta timpului care poate avea
consecinte atit pozitive, cit si negati-
ve, distructive sau creatoare. Romanul
recunoaste aceasta forta a timpului, de
aceea isi concentreaza atentia in vede-
rea pastrarii si supunerii fata de legita-
tile timpului, a folosirii sau anihilarii
diverselor lui calititi. In aceasta ordi-
ne de idei, analizdm asociatiile sintag-
matice pentru timp, ajungind la con-
cluzia ca vorbitorii de limba roména
prefera cele care descriu timpul din per-
spectiva calitativa, si nu cantitativa
(cf. scurt, putin, lung, indelungat) spre
deosebire de alte culturi, in care tim-
pul este perceput concret, exact, fix




(bundoara, in tabloul lumii specific
nemtilor (apud [EmenbsHosa]). Roma-
nul 1si concentreazd mai mult atentia
asupra laturii calitative a timpului si a
conotatiilor lui emotionale — model
axiologic al gradarii temporale (Cf. tre-
cator, liber, pierdut, frumos, asteptare,
nelimitat, petrecut, cistigat, efemer, do-
rintd, rabdare, nostalgie, tinerete, batri-
nefe, desartaciune, efemeritate) etc.,
or ,,natura sa, mentioneaza E. Bernea,
se exprimd prin insusiri specifice si
functioneaza in mod continuu, nou si
viu. Acest timp nu este abstract, fara
chip si monoton ca timpul matematic,
ci, dimpotriva, este concret, cu infati-
sari variate si muzical” [Bernea, 151].
Coraportul reactiilor ce caracterizeaza
timpul din punct de vedere cantitativ
si cele din punct de vedere calitativ se
prezinta in felul urmator: cf. fig. 1.

O Car. Cantitativa
@ Car. Calitativa

7. Totusi in cultura romaneasca,
timpul comportd mai mult o valoare
spirituald. Timpul e privit ca valoare,
ce trebuie pastratd si folosita eficient,
si nu consumata fara rost — timpul e
un dar dumnezeiesc, de aceea printre
reactiile roménilor am atestat unitati
lexicale precum prefios, valoros, ne-
preguit, fara pret, valoare.

in concluzie, putem releva ci
conceptul de timp e strict legat de cul-
tura si limba unei etnii §i orice schim-
bari de ordin cultural implica modi-
ficarea atitudinii si perceperii tim-
pului: limba reactioneazd la aceste
schimbari prin transferul bazei mo-
delului metaforic al timpului. Cate-
goria timpului a cdpatat noi conti-
nuturi in configuratia limbii romane,
in structura simbolurilor-expresii, fiind
o caracteristicd a ,,rostirii filosofice
romanesti”.
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